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Part i brottmadlet vid den nationella domstolen

M.

Tolkningsfraga

Utgor ett lagakraftvunnet beslut att avskriva ett drende som
meddelas av en av Europeiska unionens medlemsstater, vilken
har tilltritt [konventionen om tillimpning av Schengenavtalet
av den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om grad-
vis avskaffande av kontroller vid de gemensamma grinserna,
undertecknad i Schengen den 19 juni 1990 (tillimpningskon-
ventionen)] (!), efter en omfattande forundersokning inom ra-
men for ett forfarande som kan &terupptas om ny bevisning
framkommer, hinder for att ett forfarande inleds eller genom-
fors avseende samma girningar och mot samma person i en
annan avtalsslutande stat?

(") Konvention om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985
mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubliken Tyskland
och Franska republiken om gradvis avskaffande av kontroller vid de
gemensamma granserna (EGT L 239, 2000, s. 19).

Talan vickt den 7 september 2012 — Europeiska
kommissionen mot Republiken Italien

(Mal C-411/12)
(2012/C 355/16)
Rattegdngssprdk: italienska
Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Stromsky, S.
Thomas och D. Grespan)

Svarande: Republiken Italien

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Italien har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artiklarna 3, 4 och 5 i kommissio-
nens beslut 2011/746/EU av den 23 februari 2011 det
statliga stod som Italien har genomfort till férman for Por-
tovesme Srl, ILA SpA, Eurallumina SpA och Syndial SpA
(statligt stod C 38/BJ04 (f.d. NN 58/04) och C 13/06 (f.d.
N 587/05)) [delgivet den 24 februari 2011 med nr K(2011)
956] (EUT L 309, 24.11.2011, s. 1) samt enligt FEUF, ge-
nom att inte inom den foreskrivna fristen vidta nodvandiga
atgirder for att undanrdja den stodordning som i nimnda
beslut forklarats vara rittsstridig och oférenlig med den inre
marknaden, och

— forplikta Republiken Italien att ersdtta rittegdngskostnader-
na.

Grunder och huvudargument

Den i beslutet foreskrivna fristen for att aterkrava det statliga
stod som forklarats vara rdttsstridigt 16pte ut den 24 juni 2011.
Vidare var Republiken Italien skyldig att senast den 24 april
2011 underritta kommissionen om det totala beloppet av det
stod som skulle aterkrivas samt om vilka atgirder som hade
vidtagits eller planerats for att ritta sig efter beslutet.

Niar kommissionen vickte forevarande talan hade Republiken
Italien 4nnu inte vidtagit nodvindiga tgarder for att dterkrdva
det beviljade stodet av de stodmottagande féretagen och inte
heller limnat samtliga begdrda upplysningar.

Overklagande ingett den 13 september 2012 av Bolloré av

den dom som tribunalen (andra avdelningen) meddelade

den 27 juni 2012 i mal T-372/10, Bolloré mot
kommissionen

(Mal C-414/12 P)
(2012/C 355/17)
Rattegdngssprak: franska
Parter

Klagande: Bolloré (ombud: P. Gassenbach, C. Lemaire och O. de
Juvigny, avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphdva den 6verklagade domen pa grund av att tribunalen
har dsidosatt likabehandlingsprincipen och sin motiverings-
skyldighet genom att inte ta hinsyn till att bolaget Bolloré
alagts sanktioner i egenskap av moderbolag, trots att den
gjort detta betriffande Stora, som befann sig i en motsva-
rande situation,

— upphiva den 6verklagade domen pd grund av att tribunalen
har &sidosatt artikel 41 i stadgan om de grundliggande
rattigheterna och artikel 6 i Europakonventionen samt sin
motiveringsskyldighet, och pa grund av att tribunalen har
missuppfattat de faktiska omstindigheterna och &sidosatt
Bollorés ritt till forsvar samt handlat i strid med verkning-
arna av ogiltigforklaringen av beslut 2004/337EG, () avgo-
randets rdttskraft och artikel 48.2 i tribunalens rittegdngs-
regler, genom att sld fast att Bolloré fitt sin sak provad
inom skalig tid och att bolaget haft mojlighet att forsvara
sig mot de anmarkningar som framforts,

— upphiva den overklagade domen pé grund av att tribunalen
har &sidosatt principerna om proportionalitet och skalighet
genom att inte sitta ned det pdforda botesbeloppet med
hansyn till de faktiska och processuella omstindigheterna i
malet,

— slutligt avgéra mal T-372/10 i enlighet med artikel 61 i
domstolens stadga och ddrvid ogiltigférklara det omtvistade
beslutet i den del det ror Bolloré eller, i vart fall, med
utovande av sin fulla domsritt sitta ned de boter som kom-
missionen dlagt Bolloré och som faststillts av tribunalen,

— for det fall domstolen inte sjdlv domer i saken: forklara att
beslut om rittegdngskostnaderna ska anstd samt dterforvisa
mdlet till tribunalen for ny prévning i enlighet med dom-
stolens dom,
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